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1 Nez zaCnete

» Pozorne si precitajte a dodrziavajte vSetky bezpecnostné
pokyny uvedené v bezpecnostnom letaku.

» Toto Soundbar je uréené iba na vyuzivanie v interiéri. V
pripade nahodného kontaktu s vodou okamzite odpojte
zastréku zo zasuvky a vodu odstrante suchou handri¢kou.

» Odpojte Soundbar ak ho nepouzivate dlhsi ¢as alebo
pocas burok.

+ Uistite sa, Ze je Soundbar nainstalované na pevnom
povrchu alebo je pevne pripevnené na stene pod
televizorom.

* Pre DiaTkoyé Ovladanie pouzivajte iba 1,5V AAA
nenabijatelné batérie.

« V pripade, Ze je niektory z kablov viditeine poskodeny
alebo stlaceny, odpojte Soundbar a kabel vymerite.

» Dajte pozor, aby ste HDMI a opticky kabel prudko
neohybali, pretoze by to mohlo ovplyvnit’ vykon.

» Ochrante si svoj sluch nastavenim spravnej hlasitosti. Pre
vase pohodlie pri pocuvani st k dispozicii preddefinované
a prispdsobitelné nastavenia zvuku.



Doélezité bezpecnostné pokyny

Pred pouzitim tohto produktu si precitajte vSetky bezpecnostné informacie.

TCL Overseas Marketing Limited nenesie Ziadnu zodpovednost’ za nehody alebo $kody spdsobené neopravnenymi
zmenami, Upravami alebo nespravnym pouzitim produktu.

Pouzivatelskd prirucku najdete na www.tcl.com na stranke konkrétneho produktu v Casti ,Na stiahnutie”.

NEBEZPECENSTVO URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM NEOTVARAJTE

POZOR: ABY STE ZNIZILI RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM NEODSTRANUJTE
KRYT (ALEBO ZADNU STRANU). VO VNUTRI SA NENACHADZAJU ZIADNE. UZIVATELOM
OPRAVITELNE CASTI. PRE OPRAVU KONTAKTUJTE KVALIFIKOVANY SERVIS.

upozornenie pre pouzivatela na pritomnost’ neizolovaného nebezpecného napétia
v kryte produktu, ktoré méze mat’ dostatocnu velkost’ na spdsobenie rizika Grazu
elektrickym pradom.

n Vykriénik v rovnostrannom trojuholniku ma upozomit’ pouzivatela na pritomnost

a Symbol blesku so Sipkou vo vnutri rovnostranného trojuholnika sluzi ako

dalezitych pokynov na obsluhu a udrzbu (servis) v prirucke, ktora je sucastou
pristroja.

Tento symbol oznaduje, Ze tento produkt je vybaveny dvojitou izoléciou medzi
nebezpecnym sietovym napatim a ¢astami, ku ktorym ma pristup pouzivatel. Pri
servisovani pouzivajte iba identické nahradné diely.

Upozornema

Aby sa znizilo riziko poziaru alebo urazu elektrickym pridom, nevystavuijte tento produkt dazdu
alebo vihkosti. Tento vyrobok by nemal byt vystaveny kvapkajlcej alebo striekajucej vode. Na
tento vyrobok neumiestriujte Ziadne predmety naplnené tekutinami, napriklad vazy.

« Ak vyrobok nie spravne umiestneny pri stene alebo montovany na stenu, méze byt nestabilny.
Pre svoje bezpecie sa uistite, Ze dodrziavate inStrukcie na montaz na stenu uvedené v
pouzivatelskej prirucke.

*  Nevystavujte batérie nadmernému teplu, ako je sinecné svetlo, oheri a podobne.

«  Aby ste predisli nebezpecenstvu udusenia, drzte plastové obaly mimo dosahu domacich zvierat,
babatiek a deti. .

Baliace vrecka nepouzivajte v postielkach, posteliach, kocikoch alebo ohradkach.

Bezpecnost’

«  Precitajte si tieto pokyny — pred pouzitim produktu si precitajte vSetky bezpecnostné a
prevadzkové pokyny.

«  Uschovaijte si tieto pokyny — bezpecnostné a prevadzkové pokyny si uschovajte pre pouzitie v

buddcnosti.

«  Dbajte na vSetky varovania — dodrziavajte vSetky varovania uvedené na produkte a v navode
na obsluhu.

+  Dodrziavajte vSetky pokyny — dodrziavajte vSetky prevadzkové pokyny a pokyny na

pouzivanie.

«  Tento pristroj nepouzivajte v blizkosti vody — zariadenie by sa nemalo pouzivat' v blizkosti
vody alebo vihkosti — napriklad vo vihkom suteréne alebo v blizkosti bazéna a podobne.

. Cistite iba pomocou suchej handricky.

. Neblokujte znadne vetracie otvory. Instalujte v sulade s _pokynmi vyrobcu.

. Neir ych zdrojov tepla, ako su radiatory, tepelné regulatory, sporaky
alebo iné zanadenla (vratane zosilfovacov), ktoré produkuju teplo.

. Neporusujte bezpeCnostny el polarizovanej alebo uzemnovacej zastrcky. Polarizovana
zastrcka ma dve lopatky, z ktorych jedna je SirSia nez druha Uzemiovacia zastrcka ma dve
lopatky a treti uzemfiovaci kolik. Pre vasu bezpecnost je k dispozicii Siroka Gepel, alebo treti hrot.
Ak dodané zastrcka nie je sucastou vasej zasuvky, poziadajte o vymenu zastaranej zasuvky u
elektrikara.

«  Chraiite siet'ovy kabel, aby sa na neho nestlpalo a aby nedoslo k jeho zovretiu, najma pri
zastrekach, zasuvkach a v mieste, kde vychadza z produktu. V pripade poskodenia kablovej
supravy je potrebné ju nahradit’ $§pecialnou stpravou kablov, ktori mézete ziskat' od vyrobcu
alebo jeho autorizovaného servisného zastupcu.

«  Pouzivajte len nastavce/prislusenstvo Specifikované vyrobcom.

*  Pouzivajte iba s vozikom, stojanom, stativom, konzolou alebo stolikom, ktoré
uvadza vyrobca alebo st predavané s danym zariadenim.

4




«  Zariadenie odpojte pocas burky s bleskami alebo ak sa nepouziva dlhsiu dobu.

*  Vyrobok nechaijte opravovat kvalifikovanému personalu Servis je potrebny, ak je zariadenie
akymkolvek sposobom poskodené, napr. je poskodeny napajaci kabel alebo zastrcka, na
zariadenie sa rozliala tekutina alebo na neho spadli predmety, zariadenie bolo vystavené dazdu
alebo vlhkosti, zariadenie nefunguje normalne, pripadne spadlo.

*  Tento spotrebic nie je uréeny na pouzivanie malymi detmi alebo osobami s obmedzenou
schopnostou bez dozoru. Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa nebudu hrat’
so spotrebi¢om.

+  Pouzivatel musi vzdy dodrziavat minimalnu vzdialenost 20 cm od zariadenia.

U pozornenia
Aby ste predisli Urazu elektrickym pridom, zarovnaijte Siroku lopatku zastréky so Sirokou Strbinou
a uplne ju zasurite.

. Na produkt neumiestriujte Ziadne zdroje nebezpecenstva (napr. predmety napinené tekutinou,
zapalené sviecky).

. Ked zistite problém alebo sa produkt nepouziva, odpojte napajaci kabel, aby sa napajanie
produktu vyplo. Napajaci kabel musi byt Tahko pouzitelny.

. Pouzitie ovladacich prvkov alebo uprav, alebo vykonavanie postupov, ktoré nie st opisané
v tomto dokumente, moze mat za nasledok vystavenie nebezpeénému Ziareniu alebo ind
nebezpecnul prevadzku.

. Na odpojenie spotrebica sa pouziva napajaci kabel/prepojka, pricom odpajacie zariadenie musi
byt lahko pristupné a pouzitelné.

«  Typovy Stitok sa nachadza na spodnej alebo zadnej strane produktu.

«  Pristroj je uréeny na pouzivanie v tropickom a miernom podnebi.

Opatrenla tykajuce sa batérii
NemieSajte batérie, ¢i uz ide o staré a nové batérie alebo batérie réznych typov, ako st uhlikové
a alkalicke.

«  Batérie nevhadzuijte do ohna alebo vody.

«  Batérie recyklujte alebo likvidujte v stlade so $tatnymi a miestnymi predpismi.

«  Prinespravnej vymene batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Vymerite iba za rovnaky alebo
ekvivalentny typ.

< Ak dlalkovy ovlada¢ nebudete dihSiu dobu pouzivat' (viac ako mesiac), batériu vyberte z
dialkového ovladaga, aby ste zabranili jej vytekaniu.

* Ak batérie vytecu, tekutinu vnutri priestoru na batérie utrite a batérie vymerite za nové.

«  Batérie uchovavajte mimo dosahu tepla alebo vihkosti.

«  Batérie neprenasajte ani neskladujte s inymi kovovymi predmetmi. Mohlo by dojst’ ku skratu,
vyte€eniu alebo explézii batérii.

+  Batériu nikdy nenabijajte, pokial sa nepotvrdi, ze ide o nabijateiny typ.

* Ak sa priestor pre batérie neda bezpecne zatvorit, prestarite pouzivat’ dlalkovy ovladac a
uchovavajte ho mimo dosahu deti.

Likvidacia starého produktu a batérie

Vas vyrobok je navrhnuty a vyrobeny z vysoko kvalitnych materialov a komponentov, ktoré je mozné
recyklovat' a znovu pouzit’.

Tento produkt méze obsahovat' olovo a ortut’. Likvidacia tychto materidlov moze byt regulovana z dévodu
ochrany zivotného prostredia. Ak chcete ziskat' informéacie o likvidacii alebo recyklacii, obrat'te sa na
miestne Grady.

Tento produkt obsahuje batérie:
. Nespaluijte. Pri prehriati mozu batérie explodovat'.

* Ak chcete ziskat informacie o likvidacii alebo recyklacii, obratte sa na miestne urady.

POZOR: V pripade vymeny batérie za nespravny typ hrozi nebezpecenstvo poziaru a vybuchu.

POZOR: Vymena batérie za nespravny typ méze narusit ochranu.

POZOR: Likvidacia batérie do ohria alebo hortcej pece alebo mechanické rozdrvenie alebo rezanie
batérie, méze mat' za nasledok vybuch.

POZOR: Ponechanie batérie v prostredi s extrémne vysokou teplotou ktoré méze sposobit'

vybuch alebo tnik horlavej kvapaliny alebo plynu.

POZOR: Batéria vystavena extrémne nizkemu tlaku vzduchu méze spdsobit vybuch alebo tnik horlavych
kvapalin alebo plynov.




2 Uvitanie

Blahozelame vam k zakupeniu nového Soundbar TCL! Po
nastaveni a pripojeni si mdzete vychutnat’ vynikajucu kvalitu
zvuku a najmodernejsi dizajn, ktory najlepSie vyhovuje
vasmu systému domacej zabavy. Odporu¢ame vam precitat’
si tuto pouzivateisku priruéku, ktora vam pomdze lahko a
spravne nastavit,, pripojit' a obsluhovat’ produkt.

Zacnime.
Co obsahuje krabica

e )
Manual

Soundbar Manual
)
OO0
OO0

B

Dial kové ovladanie Batéria AAA x 2



Napajaci kabel Nastenna kotva x 2

98¢ —

Drsiak na ste nu x 2 Skrutka nastennej konzoly

X2
= Warranty
|( r i ]l card
Sabléna na montaz na stenu Zarucny list



Prehlad Soundbar

Kratke stlaCenie: zapnutie / rezim spanku
DIhé stlacenie: Vypnutie
2 3
Kratke stladenie: Volba vstupného zdroja (HDMI eARC/
opticky/AUX/USB/Bluetooth)

3 R
Kratke stlaCenie: Vyberte rezim Bluetooth
Dlhé stlacenie: Bluetooth parovanie

4 —/+

Stlacenim zvysite alebo znizite hlasitost’

8



5 LED kontrolka vstupného zdroja
HDMI eARC: Purpurova
Opticky: Zlta
AUX: Zelena
USB: Tyrkysova
Bluetooth: Modra
AC Vstupny napajaci konektor
Vstupny konektor AUX
HDMI eARC konektor
Opticky vstupny konektor

0 Konektor USB typu A

= ©O© 0o N O

Poznamka:

+ Obnovenie Tovarenského Nastavenia: Stlacte tri
tla¢idla ¢», + a — na paneli Soundbar sucasne na 10 s,
kym LED diéda nezacne blikat bielo a nezhasne.



Nastavenie Soundbar

Poznamky

* Pred montazou zariadenia Soundbar na stenu si
precitajte vSetky bezpecnostné informacie.

» Uistite sa, Ze pouzivate skrutky, ktoré su poskytnuté
alebo uréené autorizovanym vyrobcom.

* TCL nenesie zZiadnu zodpovednost' za nehody alebo
Skody spbsobené nespravnou montazou na stenu a
inStalaciou skrutiek, alebo nedostato¢nou pevnostou
steny, atd.

» Pre instalaciu je potrebné dalSie prisluSenstvo (nie je
sucCast'ou dodavky).

* Soundbar je mozné umiestnit’ pod stred televizora alebo
ho pripevnit’ na stenu.

Umiestnite vas soundbar a
subwoofer

Idealne miesto na umiestnenie zariadenia Soundbar je v
strede pod televizor.

Soundbar sa odporuca umiestnit’ na na stol a priamo pod
stred televizora.

Vzdialenost’ medzi subwooferom a Soundbar by mala byt’
mensia ako 3 metre.
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Montaz Soundbar na stenu

1 Na stenu umiestnite dodanu $ablénu montaze.

Zaistite, aby bola Sabléna montaze na stenu aspon 5 cm
pod stredom televizora .

2 Prostrednictvom urovni sa uistite, ze je Sabléna na
montaz na stenu umiestnena presne.

3 Pomocou péasky prilepte Sablénu montaze pevne na
stenu.

TV

11



10

Urobte znacku na stene pomocou kazdého oznacenia na
Sablone cez montazne otvory.

Odstrarite Sablonu.
Na kazdej znaCke na stene vyvftajte otvory pre skrutky.

48CM

Vlozte hmozdinky do vyvitanych otvorov.

Do otvoru pre nastenné kotvy zaskrutkujte dodané
skrutky nastennych konzol.

Upevnite a utiahnite skrutky na stene. (Zachovajte
priestor medzi krytkou skrutky a konzolami).

Podobne ako pri zaveseni obrazu zdvihnite zariadenie
Soundbar a upevnite ho na skrutky na stene. Uistite sa,
ze je vSetko bezpecne upevnené.

12
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Poznamky

* Neumiestriujte soundbar na miesto vystavené priamemu
slneénému Ziareniu, teplu, ohiu alebo vihkosti. Vhodné
len pre montaz vo vySkach: < 200 cm

13



Vliozenie / vymena batérii v
dialkového ovladaca

Upozornenia

» Pri nespravnej vymene batérie hrozi nebezpecenstvo
vybuchu. Vymetite iba za rovnaky alebo ekvivalentny
typ.

Pozor

* Batéria obsahuje chloristanovy material, zachadzajte s
nou opatrne. DalSie informécie najdete na
webovej stranke www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/
perchlorate

1 Otvorte miesto na batérie, v pripade potreby vyberte
staré batérie.

2 Vlozte dve nové AAA batérie do miesta na batérie so
spravnou polaritou (+/-).
3 Zatvorte priehradku na batériu.

InStalacia je dokon€ena. Vas Soundbar je pripraveny
na pouzitie. DalSie informacie o tom, ako ziskat’ pristup
k roznym moznostiam pripojenia Soundbar najdete v
nasledujucej kapitole.

14



Popisy bezdrétového dialkového
ovladaca

© © o ¢

(]

-

Kratke stlaenie: Stimenie/zapnutie zvuku

Kratke stlacenie: Zapnutie/uspanie
DIhé stlaCenie: Vypnutie

DIhé stlacenie: Bluetooth parovanie
Kratke stlacenie: Vyber rezimu Bluetooth

Kratke stlacenie: Zmena réznych urovni jasu LED
DIhé stlacenie: Prepinanie medzi stalym osvetlenim LED
alebo vypnutim

Kratke stlacenie: Prepinanie vstupnych zdrojov
HDMI eARC/Optical/AUX/USB/Bluetooth

15
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Zvyste hlasitost’

Znizte hlasitost’

< Pr?h[ﬁt‘ predchadzajucu hudbu; prejst’ na predchadzajicu
olozku

» Prehrat’ dalSiu hudbu; prejdite na dalSiu polozku

»1 Prehrat/Pozastavit’ hudbu

Stlacenim zapnete alebo vypnete noc¢ny rezim

Kratkym stlacenim vstupite do rezimu vylepSenia hlasu,
kratkym stlaCenim +/ — prepnete r6zne Urovne.

Stlaenim a podrzanim zapnete alebo vypnete hlasové
pokyny.

Kratkym stlacenim vstupite do Surround Enhance Mode,
kratkym stlacenim + / — prepnete rézne urovne

Kratkym stlacenim vstupite do ponuky Al Sonic-Adaptation
Kratkym stlacenim + / — prepnete int Al Sonic-Adaptation:
Predvolené/Sonic 1/Sonic 2/Sonic 3

Kratke stlacenie: Preﬂnutie rezimu vstupného zvuku
Standardné/Film/Hudba/Hlas/Hra/Sport

Kratkym stlacenim nastavite vySkovy zvukovy efekt
Zvyste alebo znizite vySky pomocou tlacidla + / —

Kratkym stlacenim upravite basovy zvukovy efekt
Zvyste alebo znizte basy pomocou tlacidla + / —

Kombinované klavesy:
1. Su€asnym stlacenim ®a® aktivujete alebo deaktivujete

DTS TruVolume.

2. Sugasnym stlacenim () a (9) aktivujete alebo deaktivujete

DTS® Virtual:X™.

Poznamka: Technoldgia DTS® Virtual:X™ predstavuje revollciu v

oblasti soundbarov, ktoré poskytuji pohlcujuci zvuk
bez dalSich reproduktorov. Filmy a hry sa zmenia
z plochych zazitkov na zmyslove dobrodruzstva s
jasnejSimi dialdgmi a vylepSenymi basmi, ktoré vas
obklopia.
Zabezpedte, aby sa pri vykonavani funkcie DTS®
Virtual:X™ pouzival zvukovy obsah s vysokym
rozliSenim.

16



Tento soundbar mozno plne ovladat' prostrednictvom
aplikacie TCL Home vratane napajania, hlasitosti, prepinania
vstupov, efektov, Adaptacie Al Sonic a dalSich. Pomocou
aplikacie TCL Home mézete preskumat dalSie inteligentné
funkcie.

Stiahnite si najnovSiu verziu z obchodov s aplikaciami.

AplikaC|a TCL Home
Vas TCL Smart Hub
Stiahni teraz!

17



3 Pripojte svoj systém
Soundbar

Po upevneni Soundbar mdzete ho zacat’ pripajat’ k
televizoru alebo inym zariadeniam a poc€uvat’ zvuk
prostrednictvom Soundbar. Uistite sa, Zze ste stimili zvuk
televizora alebo zariadenia. Viacej informacii najdete v
pouzivatelske] prirucke k televizoru alebo zariadeniu.

Pripojte pomocou HDMI kabla

Poznamka
« Uistite sa, Ze vas televizor alebo zariadenie podporuje

funkciu HDMI (eARC/ARC). Viacej informacii najdete v
pouzivatelskej priru¢ke k televizoru alebo zariadeniu.

Jeden koniec kabla HDMI pripojte k vstupnému konektoru
HDMI eARC na Soundbar a druhy koniec k vystupnému
konektoru HDMI (eARC/ARC) televizora alebo zariadenia.

Ak chcete dosiahnut’ Co najlepsi zvukovy zazitok pomocou
kabla HDMI, postupuijte podla tychto krokov:

Pre televiziu TCL:

@ Pripojte kabel HDMI z rozhrania HDMI (eARC) na
zvukovej liste k rozhraniu HDMI (eARC/ARC) na
televizore.

@ V nastaveniach TCL TV povolte funkciu CEC. (Podia
pokynov uvedenych v pouzivatelskej priru¢ke vasho

televizora.) 18



i Auto Power On

§ External devices control (CEC)}

88

14 (6ARCIARC)
st

Pre ostatné televizne znacky:

@ Pripojte kabel HDMI z rozhrania HDMI (eARC) na
zvukovej liste k rozhraniu HDMI (eARC/ARC) na

televizore.

® V nastaveniach televizora povoTte funkciu CEC.

Search for CEC devices

i Home i
ARC/ARC E Streaming Channels
Settlng | Seting |

eARC (HDMI 4) =

% Pomenovanie funkcie CEC (Consumer Electronic Control-
Spotrebné elektronické ovladanie) sa méze liSi ' v zavislosti od
vyrobcu televizora. Tato funkcia sa moze nazyva CEC, Anynet
+, SimpLink, BRAVIA Link, EasyLink alebo VIERA Link. ~alSie
informacie najdete v pouzivate skej priru ke k televizoru.
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TCL Tutti Choral

Po pripojeni zariadenia Soundbar sa na televizore zobrazi
ponuka "TV+Soundbar".

Nastavenia — Displej a Zvuk — Zvukovy Vystup —
Vstavané Reproduktory + Soundbar (HDMI)

ToL Audio Output
Lo
(eARC/ARC)

Internal Speaker o

Wired Headphone o)

ARC o

Bluetooth o

= N Optical o]

&y External Subwoofer o

Q Wired headphone+Internal speaker O
)

Poznamka

* Zobrazené informacie sa m6zu lisit v zavislosti od
modelu TV.

» Tato funkcia je kompatibilna s niektorymi televizormi TCL
(konkrétne modely najdete na oficialnej webovej stranke
TCL). Spdsob prevadzky sa mbze pre rozne televizory
lisit.

* Na3jdite najnovsiu verziu zoznamu kompatibility modelov
TCL Tutti Choral TV na webovej stranke..
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Pripojte pomocou optického kabla

1

Podla potreby odstrafite ochranné kryty z optického
kabla.

Jeden koniec optického kabla pripojte k optickému
vstupnému konektoru na zariadeni Sound Bar a druhy
koniec k optickému vystupnému konektoru televizora
alebo zariadenia.

( 0

Poznamka

V pripade, ze nepocujete ziadny zvuk, prejdite na
televizore do ponuky nastavenia a prepnite zvukovy
vystup na PCM. PCM sa pouziva na prevod analégovych
zvukovych signalov na digitalne zvukové signaly vo
vacsine zariadeni. Pre viac informacii, ako aktivovat’
vystup signalu PCM, si pozrite pouZivatelsku prirugku k
televizoru alebo zariadeniu.
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Pripojte audio kablom

Pripojte jeden koniec zvukového kabla (nie je sucastou
dodavky) do vstupného konektora AUX na zvukovom paneli
a druhy koniec do konektora pre sluchadla alebo vystup
zvuku na televizore alebo zariadeni. Tym sa vypne zvuk zo
vstavanych reproduktorov televizora.
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Postup pripojenia Soundbar
optickym kablom

Neohybaijte opticky kabel (SPDIF), pretoze je
krehky a méze sa lahko poskodit' alebo zlomit'.

OPTICAL

Ak chcete dosiahnut’ ¢o najlepsi zvukovy zazitok pomocou
optického kabla:

1 Stlagte tlagidlo Home (Domov) na dialkovom ovladagi TCL
TV.

2 Prejdite na Audio option (moznost’ Zvuk) v Casti Settings
(Nastavenia).

3 Change the TV settings so that the sound of the TV can
be output from the speaker system. Depending on your
TV, this may be set automatically when the speaker
system is connected. Refer to the operating instructions
of your TV.

Poznamky
* Roézne zariadenia mézu mat rbzne moZnosti ponuky.

* PouzZitelné su aj zariadenia ako Blu-ray prehravace, set-
top boxy atd.
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Pripojenie Soundbar k napajaciemu
zdroju

1 Pred pripojenim Soundbar k zdroju napajania
skontrolujte, i ste dokoncili vSetky ostatné pripojenia.

2 Skontrolujte, &i je napajacie napéatie v sulade s
bezpeénostnymi normami vasej krajiny (pozri
,Specifikacie® na strane 34).

3 Pripojte jeden koniec dodavaného sietového
napajacieho kabla k vstupnému konektoru striedavého
prudu na Soundbar a druhy koniec k sietovej zasuvke
na steneundbar and another end to the power socket on
the wall.
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Pripojenie Soundbar k zariadeniu
Bluetooth

Poznamky

WN =

6

Tip

Uistite sa, Zze vaSe bezdrbétové zariadenie podporuje
funkciu Bluetooth.

Prevadzkovy dosah medzi zvukovym panelom a
zariadenim s funkciou Bluetooth je priblizne 10 metrov
(bez prekazok medzi zariadenim s funkciou Bluetooth a
hlavnou jednotkou Soundbar).

Zatlacte O .

Zatlacte 3 .

Zatladte a podréte% na dialkovom ovladadi alebo
zatlacte a podrzte 3 na zariadeni Soundbar.

=) You will see blue lights flash rapidly.
=3 Soundbar je pripraveny na parovanie.

Zapnite zariadenie Bluetooth a aktivujte jeho funkciu
Bluetooth.

Vyberte TCL S45H.
=) Na 3 sekundy sa rozsvieti modré svetlo.
=> Parovanie bolo Uspesné.

Ak chcete sparovat’ dalSie zariadenie, zopakujte krok 3.

Ak v zariadeni s funkciou Bluetooth nemézete najst’
nazov modelu TCL S45H, zatlacte a podrzte tlacidlo >B
na dialkovom ovladagi. Modra kontrolka bude blikat’.
Soundbar teraz prejde do rezimu parovania.
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4 Pouzitie systému
Soundbar

Pouzivanie zvukového panela
pomocou horného panela alebo
Dialkového Ovladaca

1 Uistite sa, Ze je Soundbar spravne pripojeny k napajaniu

a k zdrojom.

2 Stladenim =1 na hornom paneli zariadenia Soundbar
alebo dialkového ovladada prepnete na spravny zdroj.

0]6)
©)
0]6)

©

(0]
(D)
00O

NI
Stav LED pomaha pochopit’ spravanie Bar speaker.




Dialkové ovl

® ®E

®

ladanie Bar speaker Action

Vypnut/Uspat
Zapnutie

Stimit zvuk

Zdroj

LED
Bluetooth parovanie

Zvysenie/znizenie
hlasitosti

Presko¢it/
Predchadzajuci

Surround Enhance

Vylepsenie hlasu

Noény rezim

Rezim zvuku

Nastavenie vySok

Uprava basov

Sonic predvolené/1/2/3

Spravanie LED na Bar speakere

Vypnutie: Véetky LED diédy sa rozsvietia a zhasn zo stran do
redu.

Zapnutie: LED diody sa rozsvietia od stredu do stran.

Zapnutie stimenia: Stredna LED niekolkokrat zablika.
Vypnutie stimenia: Zobrazi sa aktudlna Uroven hlasitosti.

LED indikétor vstupného zdroja:
HDMI eARC: purpurova

Opticka: Zita

Aux: zelend

USB: aztirova

Bluetooth: modra

Kratke stlacenie: Zmena roznych urovni jasu LED.

DIhé stlacenie: Prepinanie medzi stalym osvetlenim LED alebo
vypnutim.

Bluetooth parovanie

Zvysenie hlasitosti: LED diody sa postupne rozsvietia od stredu do
stran.

Znizenie hlasitosti: LED diody postupne zhasnu zo stran do stredu.
Preskocit: LED diédy sa pohybuju zlava doprava.

Predchadzajuce: LED sa pohybuju sprava dolava.

Stlacenim nastavite Styri rézne urovne priestorového zvuku.

Krétke stlacenie: Prednastavenie aktudinej urovne vylepSenia hlasu.
Pomocou tlacidiel +/— moZete nastavit Styri rézne Urovne.
Stlagenim a podrzanim zapnete alebo vypnete hlasové pokyny.

Nocny rezim zapnuty: LED diody sa rozsvietia od stredu do stran.
Nocny reZim vypnuty: V8etky LED di6dy sa rozsvietia a zhasnu zo
stran do stredu.

Stlacenim prepnete rezim zvuku v nasledujiicom poradi:
Standardné/Film/Hudba/Hlas/Hra/Sport

Krétke stlacenie: Zobrazenie aktudlnej trovne vySok.
2ZvySenie/znizenie pomocou tlacidiel +/— na nastavenie trinastich
réznych drovn.

Kratke stlacenie: Zobrazenie aktudinej Urovne basov.
2ZvySenie/znizenie pomocou tlacidiel +/— na nastavenie trindstich
réznych drovni.

Krétkym stlatenim vstupite do ponuky Al Sonic-Adaptation
Kratkym stlacenim +/— prepnete ini Al Sonic-Adaptation:
Predvolené/Sonic 1/Sonic 2/Sonic 3
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Poznamka: Ak sa po zapnuti Soundbar v priebehu 10
sekund nevykona ziadna ¢innost’ na zvukovom
panely ani na Dialkovom Ovladagi, véetky
LED indikatory na zvukovom paneli zhasnu a
rozsvietia sa znova, ked sa €innost’ obnovi.

Tip:  Na dialkovom ovladagi méZete pouZivat pokrogilejsie

funkcie (pozri 'Prehiad Dialkového Ovladaga' na
strane 15).

Pocuvajte hudbu z vasho zariadenia
Bluetooth

1 Uistite sa, Zze vaSe zariadenie podporuje A2DP a /
alebo AVRCP. Informacie najdete v $pecifikacii vasho
zariadenia.

2 Pripojte vase zariadenie Bluetooth k zvukovému panelu
(pozrite si ,Pripojenie Soundbar k zariadeniu Bluetooth®
na strane 25).

3 Zacnite pocuvat hudbu ulozenu vo vasom zariadeni
Bluetooth prostrednictvom Soundbar.

» Ak vase zariadenie Bluetooth podporuje A2DP,
mozete pocuvat’ hudbu, ale nemdzete ovladat
prehravanie.

* Ak vasSe zariadenie Bluetooth podporuje AVRCP,
mozete pocCuvat’ hudbu a prehravanie hudby ovladat’
pomocou Dialkového Ovladaéa. Pozastavite alebo
obnovite prehravanie hudby stlacenim stredného
tlaCidla. Stlac¢enim tlacidla dolava/doprava preskocite
na predchadzajucu/nasledujucu skladbu.

Poznamka

* Prevadzkovy dosah medzi zvukovym panelom a
zariadenim s funkciou Bluetooth je priblizne 10 metrov
(bez prekazok medzi zariadenim s funkciou Bluetooth a
hlavnou jednotkou Soundbar).
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Na prehravanie hudby pouzite kabel
USB alebo zariadenie

Stlacenim tlacidla play/pause (prehravania/pauzy) na
dialkovom ovladagi moZete pod&uvat/pozastavit/obnovit
hudbu.

Stlagenim tlagidla left/right (viavo/vpravo) na Dialkovom
Ovladaci preskocite na predchadzajucu alebo
nasledujucu skladbu.

Zvysite alebo znizite uroven hlasitosti stlacenim tlacidla
up/down (nahor/nadol)

Tip
Tento Soundbar podporuje zariadenia USB s paméatou
az 64 GB a podporovanym formatom suborov je MP3.

Hudba v prieCinkoch USB zariadenia by mala byt v ramci
5 (vratane 5) urovni adresarov. V opac¢nom pripade
Soundbar nedokaze rozpoznat hudbu.
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5 Aktualizacia softvéru

Spolocénost’ TCL méze v buducnosti ponuknut’
aktualizacie systémového firmvéru zariadenia Soundbar.
Ked je k dispozicii aktualizacia, méZete zariadenie Soundbar
aktualizovat pripojenim jednotky USB alebo pomocou
aplikacie TCL HOME na aktualizaciu firmvéru online.

Online aktualizacie

Podla pokynov na obrazku nizsie aktualizujte firmvér v
aplikacii TCL HOME.

Poznamka
* Zobrazena sprava sa méze lisit.

* Pocas procesu aktualizacie neukonéujte aplikaciu TCL
HOME.

Setting

< S45H Firmware update

>

Discover new version
Device name TCLS45H > VXXX XXXKXX

Updated content

Manual firmware update (1)

TCLS4sH (D
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< Firmware update < Firmware update ¢ Firmware update

®

Updating... The current version is the latest
Latest version;
Current version

System:

Latest version:

Current version:
Current version:

System:

Updated content Updated content

Please keep your phone close to Please keep your phone close to
your device and don't leave your device and don't leave
during the update process. during the update process.

USB Aktualizacia

* Soundbar TCL

* Pocita€ pripojeny k internetu

+  Ulozné zariadenie USB naformatované ako FAT/FAT32 s
aspon 100 MB volného miesta.

Poznamka: Odstrante vSetky subory a prie€inky na

pamatovom zariadeni USB (pamatové zariadenie USB by

potom malo byt prazdne).

Postup aktualizacie:

A. Vyhladajte a stiahnite si najnovS$i aktualizaény subor
pre vas soundbar TCL na webovej stranke podpory TCL
(www.TCL.com -> Podpora). Je VELMI dblezité pouzit
spravny subor pre vas konkrétny model.
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B. Presunte alebo skopirujte prevzaty subor do

FORMATOVANEHO a PUSTEHO pamatového
zariadenia USB. Po dokonéeni by mal byt subor s
nazvom ".UPG" JEDINYM suborom nachédzajlcim sa
na pamatovom zariadeni USB.

Aktualizujte zariadenie soundbar TCL pomocou
nasledujucich krokov:

Krok 1: Odpojte a znovu pripojte napjaci kabel a potom
reStartujte zariadenie Soundbar.

Krok 2: Prepnite zariadenie Soundbar do rezimu USB a
pripojte pamatové zariadenie USB.

Krok 3: Systém sa automaticky aktualizuje a proces
aktualizacie spoznate podla indikatora Soundbar.

Krok 4: Soundbar sa po dokonéeni aktualizacie
reStartuje, cely proces aktualizacie trva priblizne 3
minuty. Po dokonceni aktualizacie VYMAZTE pamatové
zariadenie USB zo zariadenia Soundbar.

DOLEZITE:

1.

2.

Pocas procesu aktualizacie NEVYPINAJTE pamatové
zariadenie USB, neodpajajte napajaci kabel ani
nevypinajte zariadenie Soundbar.

Ak sa aktualizacia nepodari, indikator LED sa zmeni
na Cerveny, odpojte napajaci kabel a zariadenie USB a
zopakujte vySSie uvedené kroky na opatovnu aktualizaciu
zariadenia Soundbar.
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6 Vlastnosti

Nazov vyrobku
2.0-kanalové stereo reproduktory Dolby Atmos v jednom
Soundbar

Napajanie: AC 100-240V~50/60Hz

USB: 5V === Maximalne 500mA

Spotreba energie: 38W

Spotreba energie v standby (pohotovostnom) rezime (po
dlhom stlac¢eni tlacidla power (napajania) na 3 sekundy):
<0,5W

Spotreba energie v standby (pohotovostnom) rezime (ked
zariadenie Soundbar nema vstupny signal ani zvukovy
vystup po€as 19 minut) so zapnutou aplikaciou TCL
Home: <2 W

Impedancia: 8Q

Frekvencna odozva: 180Hz-20KHz

Rozmery (WxHxD): 810 x 60 x 98 MM

Hmotnost: 2,05 kg

Prevadzkova teplota: 0°C - 45°C

Bluetooth

Verzia Bluetooth: 5,2, Bluetooth profil - Bluetooth stereo
podporované (Profil pokro€ilého Audia - A2DP; Profil
Audio Video s dialkovym ovladanim - AVRCP)

Rozsah frekvencie: 2402 MHz — 2480 MHz

Max. Vysielaci vykon: 9.5dBm

Dialkové ovladanie

Vzdialenost'/ uhol: 6 m /30 ° .
Typ baté[ie: Batéria 1,5 V AAA x 2, pouzivatelsky
vymenitelné.
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7 Oznamenie
Vyhlasenie o zhode

TCL Overseas Marketing Limited tymto vyhlasuje, ze
radiové zariadenie typu Bar speaker je v sulade so smerni
cou 2014/53/EU.

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: http://www.tcl.com prejdite na stranku
Podpora a zadajte nazov modelu.

Likvidacia starého produktu a batérie

Vas vyrobok je navrhnuty a vyrobeny z vysoko
@I@ kvalitnych materialov a komponentov, ktoré je
mozné recyklovat' a znovu pouzit'.

Tento symbol na produkte znamena, ze sa na )
produkt vzt'ahuje eurépska smernica 2012/19 / EU.

batériu, na ktoru sa vztahuje eurépska smernica
2013/56/EU

ktora sa nesmie likvidovat’ spolu s beznym domovym
odpadom. Informujte sa o miestnom systéme separovaného
zberu elektrickych a elektronickych vyrobkov a batérii.
Dodrzujte miestne pravidla a produkt a batérie nikdy
neodhadzujte do bezného domového odpadu. Spravna
likvidacia starych vyrobkov a batérii pomaha predchadzat
negativnym dopadom na Zivotné prostredie a zdravie iudi.

E Tento symbol znamena, ze produkt obsahuje
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Vyberte jednorazovu batériu

Ak chcete vybrat' jednorazoveé batérie, pozrite si Cast’
"InStalacia/vymena batérie dialkového ovladania".

Ochrana zivotného prostredia a udrzateinost’

Vynechali sme vSetky nepotrebné obaly a zabezpecili sme,
aby boli ekologické a udrzatelné.
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Ochranné znamky
PEDolby Atmos

Dolby, Dolby Atmos, and the double-D symbol are registered
trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished works. Copyright © 2012-2024 Dolby
Laboratories. All rights reserved.

€) Bluetooth’

Slovna znamka a logéa Bluetooth® su registrované ochranné
znamky vlastnené spolo¢nostou Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek
pouzitie tychto znaciek spolo€nostou TTE Corporation je na
zaklade licencie. Ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy su
majetkom ich prisluSnych vlastnikov.

Patenty DTS najdete na http://patents.dts.com. Vyrobené v licencii
spolo¢nosti DTS, Inc. DTS, Digital Surround, Virtual:X a logo

DTS su registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky
spolo¢nosti DTS, Inc. v USA a inych krajinach.

© 2024 DTS, Inc. VSETKY PRAVA VYHRADENE.

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Pojmy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI
Trade dress a loga HDMI su ochranné zndmky alebo registrované
ochranné znamky spolo¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc.
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8 FAQ

Bez napajania

» Uistite sa, Ze napajaci kabel a vstupny konektor su
spravne pripojené.

» Uistite sa, Ze existuje napajanie.

» Uistite sa, Ze je Soundbar zapnuty.

Bez zvuku

» Uistite sa, Ze je k zvukovému panelu a k zariadeniu
pripojeny zvukovy kabel.

» Uistite sa, Ze ste vybrali spravny zdroj.

» Stlacte tlaCidlo hore pre zvySenie hlasitosti.

» Uistite sa, Ze nie je zvuk Soundbar stimeny.

Nizky hlas 3
»  Pomocou dialkového ovladaca upravite hlasitost.

Dialkovy ovladaé nefunguje.

» Uistite sa, zZe ste vybrali spravny zdroj.

. Uistite sa, Zze vzdialenost’ Dialkového Ovladada a
Soundbar je v prevadzkovom dosahu.

» Skontrolujte, &i je batéria spravne viozena a Ci funguije.

- Uistite sa, ze Dialkové Ovladanie je v blizkosti
snimaca dialkového ovladaga Soundbar.

Pocujem skresleny zvuk.

» Uistite sa, Ze su vSetky kable spravne pripojené.

» Uistite sa, zZe ste vybrali spravny zdroj.

* Ak prehravate zvuk z televizora, uistite sa, ze je
stimeny.
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V zariadeni s funkciou Bluetooth nemézem najst’
nazov Bluetooth tohto Soundbar.

Uistite sa, zZe je aktivovana funkcia Bluetooth a LED
didda rychlo blika. Ak LED dioda stale svieti, dlho stlacte
tlaCidlo Bluetooth na dialkovom ovladaci, aby LED diéda
zacala rychlo blikat.

Uistite sa, Ze Soundbar je sparovany so zariadenim s
funkciou Bluetooth.
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Podpora TCL:
Navstivte stranku www.tcl.com

SME
PRIPRAVENI
POMOCT

kontaktujte nas v pripade
akychkolvek otazok

PRI ODPAJANi SOUNDBAR DAVAJTE
POZOR.
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